MIRROR ACCESSORIES CATALOGUE
KATALOG AKCESORIOW DO LUSTER




WEATHER STATIONS
STACJE POGODOWE

Features:
Cechy:

LED display 7.3"

Wyswietlacz LED 7.3"

WIiFi connection (weather, time and date download)
tacznosc WiFi (pobieranie pogody, godziny i daty)

Inside and outside temperature
Temperatura wewnetrzna i zewnetrzna

ELECTRICAL SPECIFICATIONS
SPECYFIKACJA ELEKTRYCZNA

Model

Adjusting the brightness of the LED

Regulowanie jasnosci podswietlenia LED

Night mode
Tryb nocny

Configuration using application for iOS and Android

Konfiguracja za pomocg aplikacji na iOS i Android

FDS-06A

Working voltage

Napiecie zasilania

12V / 24V

Display

Wyswietlacz

LED 7.3

Max. power
Moc maksymalna

6w

Display size IL x \WI
Wymiary wyswietlacza [dt. x szer.]

166 x 68 mm

Shell size [L x W x HI
Wymiary catkowite [dt. x szer. x wys]

186 x 88 x 11 mm

Ingress Protection Classification
Stopien ochrony IP

TECHNICAL SPECIFICATIONS
SPECYFIKACJA TECHNICZNA
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TOUCH PANELS
PANELE DOTYKOWE

Features:
Cechy:

FM radio (88-108 MHZz)
Radio FM (88-108 MHz)

Bluetooth 4.0 (XM518-BT, XM518-BTSP),
Bluetooth 5.0 (XM728, XM728-SET)

Stereo speakers (XM518-BTSP, XM728-SET)

Gtosniki stereo (XM518-BTSP, XM728-SET)

Display time, date and inside temperature
Wyswietlanie godziny, daty i temperatury wewnetrznej
Defogger and lighting control (and CCT in XM728 series)
Sterowanie matg grzewcza i oswietleniem (oraz zmiana
temperatury barwowej w serii XM728)

Touch sense buttons

Przyciski dotykowe

ELECTRICAL SPECIFICATIONS
SPECYFIKACJA ELEKTRYCZNA

Model XM518 / XM518-G / XM518-BT / XM518-BTSP | XM728 / XM728-SET

Working voltage 12V / 24V
Napiecie zasilania

Max. current 5A
Prad maksymalny

tht PONIEF LIRS 100 W (24 V)
oc wyjsciowa oswietlenia

Dimension [L x \¥/ x HI
Wymiary [dt. x szer. x wys.] 1684 x 82 x 175 Mm 176 x 95 x 11 mm

Ingress Protection Classification P54
Stopien ochrony IP

TECHNICAL SPECIFICATIONS
SPECYFIKACJA TECHNICZNA

168.4 mm

95 mm

82 mm

000000 < vomm

XM518 XM728




TOUCH BUTTONS
PRZYCISKI DOTYKOWE

Features:
Cechy:

Control of lighting or defogger (XM319-1 series)
Sterowanie oswietleniem lub mata grzewcza (seria XM319-1)
Control of lighting and defogger (XM319-2 series)
Sterowanie oswietleniem i mata grzewcza (seria XM319-2)
Lighting control - dimming (XM319-X-D,
XM319-IR3/1R4/IR5),dimming and color temperature
(XM319-X-D-CCT, XM319-IR1/1R2/IR6)

Sterowanie oswietleniem - sciemnianie (XM319-X-D, XM319-IR3/1R4/IR5),
Sciemnianie i temperatura banvowa (XM319-X-D-CCT, XM319-IR1/1R2/IR6)
Gesture control - infrared sensor (XM319-IR series)
Sterowanie gestami - czujnik podczerwieni (seria XM319-IR)
Illumination for pictograms (XM319-IR2/IR4)

Podswietlenie umozliwiajace wykonanie piktogramow (XM319-1R2/1R4)

ELECTRICAL SPECIFICATIONS
SPECYFIKACJA ELEKTRYCZNA

XM319-IR5/IR6
Model XM319-a-b-c-d-e-f XM319-IR1/IR2 | XM319-IR3/1R4 Dimming /
Dimming + CCT Dimming . )
Dimming + CCT
Lna%étc.\g::gﬁ. - 0 nt / power 12V, 24V / 5A /60 W (12 V), 120 W (24 V)
"y human body
: m i capacitive touch gesture control (IR sensor) /
gggar(;(;rég'ari:nr_lflple sensing / dotykowy | sterowanie gestami (czujnik dgé?gﬁ%r/
- panel pojemnosciowy podczerwieni) ObECNOAC]
Mirror thickness / sensing distance
Grubosc tafli lustra / zasieg czujnika 4mm 15¢cm 8ocm

Ingress Protection Classification

Dimension [L x W/ x HI
Wymiary [dt. x szer. x wys.]

61 x 44 x 13 mMm

Stopien ochrony IP

BUTTON VERSIONS
WERSJE PRZYCISKOW

Available versions of XM319-a-b-c-d-e-f, where:

a.
b.
C.

10r2 - one- or two-pole button
none or D (dimming)

none (it lights blue when OFF and white when ON),
\X/50 (white 100% when OFF and white 50% when ON),
\W100 (OFF-100%, ON-goes out)

. none or CCT (function of continuously changing CCT

of connected LEDs)

none (blue/white button illumination),
4kK (button illumination CCT approx. 4000K),
6kK (button illumination CCT approx. 6500K)

none or M (Memory, that is the memory of the last state
before turning off the power. 3 parameters are
remembered: brightness - D, color - CCT and ON or OFF -
if the button before disconnecting the power supply was
ON, then it is ON again after the power is restored)

IP54

Dostepne wersje XM319-a-b-c-d-e-f, gdzie:

a.
b.
C.

1 lub 2 - przycisk jedno- lub dwupolowy
brak lub D (sciemnianie)

brak (Swieci na niebiesko, gdy OFF i na biato, gdy ON),
W50 (Swieci na biato 100%, gdy OFF i na biato 50%, gdy ON),
W/100 (OFF-100%, ON-gasnie, czyli 0%)

. brak lub CCT (funkcja ptynnej zmiany CCT podtaczonych

LEDOwW)

. brak (podswietlenie przycisku niebieski/biaty),

4kK (podswietlenie przycisku CCT ok. 4000K),
B6kK (podswietlenie przycisku CCT ok. 6500K)

brak lub M (Memory, czyli pamiec ostatniego stanu przed
wytaczeniem zasilania. Zapamietywane sg 3 parametry:
jasnosc - czyli D, barwa - czyli CCT oraz ON lub OFF - jesli
przycisk przed odtaczeniem zasilania byt na ON, to po
powrocie zasilania znow jest ON)



OTHERS
POZOSTALE

Additional item for
XM518-BT, allows CCT
(Correlated Color
Temperature) change
Dodatkowy modut do XM518-
BT, umozliwiajacy zmiane
temperatury barwowej CCT
(Correlated Color Temperature)

XM-SToo1

Power extender for
XM-319 buttons, up to
200W/

Wzmacniacz mocy do
przyciskow XM-319, do 200 W

XM-R1 / XM-R1-WP / XM-R3

Relay for defoggers - 12
VDC (XM-R1 series), 24

VDC (XM-R3). It allows to %
connect a DFG powered N g&%’} 7
by 230 VAC to the circuit. ey
Przekaznik do maty grzewcze;j - § ‘/f

12 VDC (seria XM-R1), 24 VDC

(XM-R3). Umozliwia wtaczenie /
maty grzewczej zasilanej z 230

VAC (DFG) do obwodu.

XM319-T / XM319-T2

Time / temperature
module with sensor
(adjustment switch
attached in XM319-T2)
Modut czasowo-temperaturowy
z czujnikiem (osobny modut do
ustawienia zegara w XM319-T2)

SP-BTo1, SP-BTo1W, SP-BTo1S

Bluetooth speakers for
mirrors (black, W - white,
S - silver). Available 12 V
or 24 V version.

Gtosniki Bluetooth do luster
(czarne, W - biate, S - srebrne).
Dostepna wersja 12 V lub 24 V.

SP-XM518

Wired speakers for XM518
Gtosniki przewodowe dla XM518

MP-XM518

Microphone for XM518
Mikrofon dla XM518

TS-XM518

Temperature sensor for
XM518
Czujnik temperatury dla XM518

BT-BOX / XM-BT88

Bluetooth box to connect
with speakers

Modut Bluetooth do potgczenia
z gtosnikami

XM-0J-3319

Connection box 17.5A,
250V and the max size for
wire is 1.55mm?

Puszka przytaczeniowa 17,5 A,
250 V, maksymalny rozmiar
przewodu 1,55mm?

K3100C

Time / date display

Wyswietlacz czasu / daty

COMING SOON / WKROTCE

Exciters - allow sound to
be reproduced using
different surfaces, turning
them into a speaker
membrane.

\¥/zbudniki audio - umozliwiaja
odtwarzanie dzwieku za
pomoca roznych powierzchni,
zmieniajac je w membrane
gtosnikowa.




DEFOGGERS
MATY GRZEWCZE

Features:
Cechy:

It prevents fogging the mirror
Zapobiega zaparowaniu lustra

Quick and easy installation
Szybki i tatwy montaz

Low energy consumption

Niskie zuzycie energii

Working voltage 230 V or 110 V*
Napiecie zasilania 230 V lub 110 V*
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Model 3020 4030 6040 8050 R30 R40 R50

i
w %
&,
g
g

ELECTRICAL SPECIFICATIONS
SPECYFIKACJA ELEKTRYCZNA

Size [cml]
Wymiary [em] 30x20 | 40x30 | 60 x40 | 80 x 50 @ 30 @D 40 @ 50

Working voltage 230V, 110 V' / 50 Hz
Napiecie zasilania '

Input power 1.5+2.5 W / dm?

Moc wejsciowa

Power 9+15 W |18+30 W/ | 36+60 W/ | 60100\ | 10+17 W | 18+31 W/ | 29+49 W

Moc

IF—>|eat|ng surface 006 M2 | 012m? | 024 m? | 0.40 m? | 0.07 M? | 0.125 M?| 0196 M2
O\X/lerZChnla ngeWCZa

Mat thickness / total thickness
Grubosc¢ maty / grubosc catkowita 04mm/61mm
Evaporation t[me 1-10min
Czas odparowania
Sticking strength 2
Sita przyklejenia 05kg/cm
e 180°C
Mieknienie
Hot melting temperature is over .
ol 260°C
Temperatura topnienia

Ingress Protection Classification P54
Stopien ochrony IP

* On request, deffogers are also available with a 110 V voltage
“ Na zamowienie maty grzewcze dostepne sg rowniez w wersji napiecia zasilania 110 V



POWER SUPPLIES
ZASILACZE

Features:
Cechy:

Built-in Relay 1 A / 230 VAC to control mirror heating
mat (defogger)

Wbudowany przekaznik 1 A / 230 VAC do zatgczania np. maty
grzewczej

ELECTRICAL SPECIFICATIONS
SPECYFIKACJA ELEKTRYCZNA

Power Vol’gage Current Ingélessssﬁmcatggﬂon Dimehsions [LxWxHI
Moc Napiecie Prad Stopien ochrony IP Wymiary [ct x szer. x wysl
XMP-12V024\W/ 24 W 2A 130 x 43 x 21 mm
XMP-12V036\W/ 36 W 12V 3A IP30 178 x 53.5 x 16.,5 MM
XMP-12V060W 60 W 5A 185 x 63.5 x 22 mMm

MAGNIFYING MIRRORS
LUSTERKA POWIEKSZAJACE

ey,

Features:;
Cechy:

3x magnification
3x powiekszenie
Sandblasted edge of the mirror prepared for lighting

Piaskowane obrzeze lustra przygotowane do podswietlenia

SPECIFICATIONS
SPECYFIKACJA

RZMR-150 | RZMR-160 | RZMR-170 | RZMR-180 | RZMR-200 | RZMR-215

Wymiary [cml

Size [cm] @15 ‘ ? 16 ‘ @17 ‘ @18 ‘ @ 20 ‘@21,5




WEATHER STATION / CLOCK WITH TUYA APPLICATION
STACJA POGODOWA / ZEGAREK Z OBSEUGA APLIKACJA TUYA

Features:
Cechy:

LED display 3.5"
Wyswietlacz LED 3.5"
WiFi connection (weather, time and date download)
tacznosc WiFi (pobieranie pogody, godziny i daty)
Inside and outside temperature
Temperatura wewnetrzna i zewnetrzna
L\ Weatner forecast module - Adjusting the brightness of the LED
m‘;',"s =_:J":‘ ]'1 Regulowanie jasnosci podswietlenia LED
CE€ RoHs ™ e - Night mode
Tryb nocny

Configuration using TUYA application for iOS and Android
Konfiguracja za pomoca aplikacji TUYA na iOS i Android

ELECTRICAL SPECIFICATIONS
SPECYFIKACJA ELEKTRYCZNA

XM-8635

12V / 24V

LED 35"

4.8 W

86 x 35 mm

110 x 61 x 11 mm

1P54
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